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СКАЗКА  ГОЛУБОЙ  ЗВЁЗДОЧКИ



Действующие лица

Голубая Звёздочка.
Медуница.
					Иван – крестьянский сын.
					Дед Яга.
					Кот.
					Кикимора.
					Царевна – дочь Царя Гороха.
					Наставница царской дочери.
Служанка царской дочери.
         Гномы: Тирли, Дирли, Билли, Бом.
				Шахерезада.
				Султан.
				Золушка.
				Мачеха.
				Пеппи Длинныйчулок.












							
   На сцене справа две ёлки, перед ними пенёк. По центру, в глубине скамья, покрытая «цветочным» ковром. Под музыку появляется Голубая Звёздочка.

ЗВЁЗДОЧКА. Яркий привет! Рада видеть всех весёлыми и нарядными! Знаете кто я? Сейчас расскажу! Если однажды вечером вы посмотрите на небо и увидите много звёзд, то среди них непременно найдётся одна маленькая, голубая, про которую хочется сказать: «Это моя звёздочка!» Потому, что она умеет рассказывать сказки. Эта голубая звёздочка – я! И сегодня я хочу рассказать вам одну из моих сказок… может быть, новую, может быть, весёлую, и, конечно, самую настоящую Новогоднюю Сказку.
			Луч волшебный спорил с тенью,
			Что прекрасней – свет иль тьма?
			Сказка, по обыкновенью,
				Этот спор решит сама.
			Так незримо и воздушно
			Появляется в тиши
				Сказка – свет для простодушных –
			Ты смотри и не дыши!!!
	Звёздочка взмахнула руками и исчезла. Волшебная музыка. На сцене появляются Кикимора и Кот, оглядываются по сторонам.
КИКИМОРА (недовольно). Вот так всегда! «Иди туда – не знаю куда!» Ничего не объяснит, а требует! Сказочный кошмар, а не дедка!
КОТ. А ты его прозвище слышала?
КИКИМОРА. Нет. У Деда Яги есть прозвище?
КОТ. Тс-с… Это секрет. (Уселся на пенёк.)
КИКИМОРА. Расскажи, Котик! Обожаю секреты!
КОТ. Вот ещё! Сама догадайся!
КИКИМОРА (думает). Прозвище Деда Яги… Дед – злючка?
КОТ (смеётся). Не-а…
КИКИМОРА. Дед – вреднючка? Колючка? Сердючка?
КОТ. Всё очень просто: Деда – Бяка!
КИКИМОРА. Класс!
КОТ. Это дети придумали. Видишь, сколько ребят в костюмах на праздник пришли? А Ягой никто не нарядился.
КИКИМОРА. А кикиморы в зале есть?
КОТ. Покажи им язык.
КИКИМОРА (показывает детям в зале язык). Э-э-э… (Коту.) А зачем? Смотри, они теперь дразнятся…
КОТ. А вот, кто дразнится, те кикиморы и есть. И кикиморы! Маскируются только.
КИКИМОРА (смотрит по сторонам). Ну, и долго мы будем ждать этого Деда – Бяку?!
КОТ. При нём так не говори, рассвирепеет!
КИКИМОРА. А чё? Бяка, он Бяка и есть! Велел сюда явиться. Мы притащились. А где он? Вот, где он, я тебя спрашиваю?
	Рокот мотора. На сцену, на метле, сидя задом наперёд, вылетает Дед Яга. Видно, что он не справляется с управлением, делает несколько кругов по сцене. Кот и Кикимора с воплями носятся от него в разные стороны.
КОТ (на бегу). Да что ж такое! Мяу! Да что ж это такое, в конце-то концов!
КИКИМОРА (на бегу). А-а-а-а!..
Наконец, Дед Яга врезался метлой в стену. Мотор глохнет, Дед Яга падает.
ДЕД ЯГА (встаёт). Да чтоб его! Противный мальчишка! Такую тарахтелку подсунул! (Кикиморе.) Чтоб ему все очки жвачкой залепило! Чтоб ему в квидич никогда не выиграть! Чтоб ему Малфлой на ботинок плюнул!
КИКИМОРА. Чего, чего?
ДЕД ЯГА. Чтоб он своим сливочным пивом обпился, этот Гарри Поттер!
КОТ. Мяу, что-то новенькое!
ДЕД ЯГА. Новенькое… да ненашенское! Встретил я его вчерась нечаянно. Он, окаянный, мне свою метлу возьми да и подари…
КИКИМОРА. С какой стати такая щедрость?
ДЕД ЯГА. А я почём знаю. Он же добрый. Ему положено. Ну, я ж отказаться не могу. Жаба душит – завидно, что у кого-то метла лучше…
КОТ (насмешливо). Жаба точно была большая…
ДЕД ЯГА. А ты молчи, мяуколка шерстяная! Я же в технике-то ни «бум-бум». Кто ж ведал, что раз метла ненашенская, то и летает, фиг знает как! Я этому лопуху очкастому уши-то ещё надеру! Поймаю вот только.
КОТ. Браво, Поттер! Кайфует Дед Яга!
КИКИМОРА. Не задушит жаба старика!
ДЕД ЯГА. Тьфу, на вас! Охальники! Лучше скажите, Медуница домой вернулась?
КОТ и КИКИМОРА (хором). Кто-о-о?
ДЕД ЯГА. Да врачиха местная. Вон там её дом… (Показывает.) Я вас зачем сюда позвал?
КИКИМОРА. Зачем?
ДЕД ЯГА. Чтоб вы мне обстановку доложили!
КОТ (шутливо). Докладаю! Врачиха мимо не пробегала.
КИКИМОРА. И никто не пробегал. Все сидели смирно, пока ты на нас с неба не свалился… на заморской метле!
ДЕД ЯГА. Ладно. Делом займёмся. Начинаем операцию под названием «Тю-тю»…
КИКИМОРА. Почему – «тю-тю»?
КОТ. Воровать, значит, будем!
ДЕД ЯГА. Разговорчики! (Кот и Кикимора вытянулись по стойке «смирно».) План простой и гениальный! Доктор Медуница приготовила для ребят сюрприз… Подарок… это…новогодний… Мы этот сюрприз «тю-тю», в сказочные дебри «ту-ту», и оттуда «ни гу-гу»… А ребята получат – «ку-ку»!
КИКИМОРА (мечтательно). «Ку-ку»! Это хорошо! Красиво! Ку-ку! Ку-ку! Ку-ку! (Изображает птичку.)
КОТ. Раскуковалась тут! Мыр - мяу! (Пытается придушить Кикимору.)
ДЕД ЯГА. Тс-с… Кто-то идёт! Маскируйся в кусты!
КИКИМОРА. Чего, чего?
КОТ. Прячемся, дурында!
	Дед Яга, Кот и Кикимора прячутся за ёлки. На сцене появились доктор Медуница и Иван. У Ивана в руках жбан с мёдом и свёрнутый в рулон плакат. У Медуницы чемоданчик с лекарствами и большая коробка с порошком.
ИВАН. Хорошая у вас сказка, добрая!
МЕДУНИЦА. А злых сказок не бывает. Все сказки добрые. Как ваш батюшка поживает? Как братья старшие себя чувствуют?
ИВАН. Живём, не тужим. Батюшка всё женить нас хочет. Говорит: «Ступайте в чисто поле, из луков стрельните». Братья ленятся, не идут. А я что, рыжий? Ну, стрельну? Неизвестно кто ту стрелу поднимет. Вдруг в жёны, какая лягушка достанется? Расхлёбывай потом… Да и рано мне жениться. Погулять охота! Молодой ещё.
МЕДУНИЦА. Хорошо, Иван, что я тебя встретила, что в лесу не разминулись. Я кота Леопольда навещала, забрала у него порошок, «озверин» называется.
ИВАН. Слыхал про такое средство… Помогло?
МЕДУНИЦА. Думаю да. Коту Леопольду «озверин» больше не нужен. Он с мышами сейчас мирно живёт и я очень рада этому.
ИВАН. Дружба-то куда лучше. (Протягивает рулон.) А что это за плакат?
МЕДУНИЦА. На нём написано: «Ешьте мёд!» Здесь повесим, на видное место, и все будут знать, что мёд очень полезен для здоровья. (Вешает плакат на ёлку. Чемоданчик ставит у пенька, а на пенёк кладёт коробку с порошком.) Передай мою большую благодарность вашему батюшке за посылку. (Принимает у Ивана жбан с мёдом.) Пасека у вас знатная!
ИВАН. Передам. Нам для вас мёду не жалко. Для вас мы завсегда расстараемся. Знаем, что медком вы разные болезни лечите. Так будут здоровы все – в Новом году!
МЕДУНИЦА. Кстати, про Новый год… (Уносит за кулисы жбан с мёдом и приносит чемоданчик – «дипломат».) Я тут для ребят новогодний сюрприз приготовила. Хочется, чтобы у всех сегодня было хорошее настроение. У меня много дел и ты мне очень поможешь, Ванечка, если передашь этот чемоданчик Голубой Звёздочке. Она знает, что с ним делать. Я расскажу, как её найти. (Передаёт чемоданчик Ивану.)
ИВАН. Конечно, помогу. Отчего не помочь? Не волнуйтесь, передам честь по чести в целости и сохранности.
МЕДУНИЦА. А сейчас пойдём, я угощу тебя на дорожку берёзовым соком.
ИВАН. С удовольствием! (Ставит «дипломат» рядом с чемоданчиком Медуницы у пенька.)
	Иван и Медуница уходят. Из-за ёлок появляются Дед Яга, Кот и Кикимора.
ДЕД ЯГА (смотрит вслед). Ушли! (Передразнивает.) Ах, позвольте угостить вас берёзовым соком!
КИКИМОРА. Фи… Пакость, какая!
ДЕД ЯГА. Вы чё, не хотите, чтобы я угостил вас берёзовым соком? Тогда, может быть, угостить вас берёзовым поленом? (Замахивается на них метлой.)
КОТ. Мыр, Дед Яга, не зарывайся! Вернее, не нарывайся!
ДЕД ЯГА. Шучу я! Ладно. Берём чемодан и дёру!
	Кот хватает чемоданчик Медуницы, отходит в сторону, открывает и начинает в нём копаться. Кикимора обнюхивает коробку с порошком на пеньке. Дед Яга подходит к плакату, что висит на ёлке.
ДЕД ЯГА. Чё тут за каракули? (Разглядывает плакат.) Реклама какая-то! (Срывает плакат, сворачивает его в рулон.) Так и быть, почитаю на досуге, может, буквы выучу…
КИКИМОРА (открыла коробку). Тут чёй-то пыльное! Апч-хи! И чихачее! Апч-хи!
ДЕД ЯГА. Закрой коробку, дурында, это же «озверин». Забыла про кота Леопольда? Нам этот порошок ни к чему, нас и так все бояться!
КИКИМОРА. Апч-хи! Пусть ещё больше бояться!
КОТ. Насмотрелась боевиков, глупеет на глазах!
ДЕД ЯГА (отбирает у Кикиморы коробку). Ну, вы посмотрите на неё! Сдурела, вконец? Хочешь бросаться на всех?
КОТ. Бросаться и кусаться! (Вытягивает из чемоданчика бинт.) Здесь одни бинты! (Деду Яге.) Давай из Кикиморы мумию сделаем. Будет живая сказочка для детишечек: «Кусачая мумия возвращается дважды». (Наматывает на Кикимору бинт.)
КИКИМОРА. Апч-хи! А почему – дважды?
КОТ. Так с первого раза всех не перекусаешь! (Показывает на зал.) Их вон сколько!
КИКИМОРА. Сам ты… Этот… Как его… Апч-хи!
ДЕД ЯГА (Кикиморе). Потом придумаешь! (Коту, который с удовольствием заматывает Кикимору бинтом.) Оставь в покое мумию… Тьфу!.. Я хотел сказать: бери чемодан и уходим.
КОТ (роется в чемодане Медуницы). Ничего интересного, мяу! Пластыри медовые и пилюли.
ДЕД ЯГА. Да не этот чемодан, не этот! Скорей, они сейчас вернутся!
КИКИМОРА. Апч-хи! (Хватает чемоданчик с сюрпризом.)
КОТ. Отдай! Мне взять велено. (Вцепился в «дипломат».)
КИКИМОРА. Апч-хи! (Озверело.) Почему тебе? Я тоже хочу! (Тянут чемоданчик в разные стороны.)
КОТ. Она порошка надышалась! Спасайся, кто может!
	Кикимора вырвала чемоданчик и пытается им стукнуть Кота, бегают по кругу.
КОТ. Это не мумия, это фурия!
КИКИМОРА (бегая за ним). Апч-хи! Апч-хи! Апч-хи!
КОТ. Триллер: «Фурия начихалась». Сегодня – во всех телевизорах страны!
ДЕД ЯГА (поймал Кикимору сзади и держит за талию, та брыкается). Да чтоб вас обоих метлой пришмякнуло!
КИКИМОРА (отчаянно брыкаясь). Я ему покажу – «фурию»! Апч-хи!
	Кот вырвал из рук Кикиморы «дипломат» и радуется, приплясывая на месте. На сцене появились Иван и Медуница.
МЕДУНИЦА. Простите, что здесь происходит?
ДЕД ЯГА. Полундра! Тикай!
	Кикимора, Кот с «дипломатом» и Дед Яга, прихватив метлу и плакат, убегают.
МЕДУНИЦА (растерянно). Они унесли новогодний сюрприз.
ИВАН. Чего уж там – прямо взяли и украли! Простые, как щи с капустой!
МЕДУНИЦА.  Это Дед Яга, а с ним Кот и Кикимора – нечисть лесная.
ИВАН. Крайне неприятные личности!
МЕДУНИЦА. Что же нам делать?
ИВАН. Они смогут открыть чемоданчик?
МЕДУНИЦА. Не думаю. Секрет его знает только Голубая Звёздочка, но пока он в недобрых руках, она ничем не сможет нам помочь.
ИВАН. Решено. Я отправляюсь в путь. Совсем нечистая сила распоясалась. Наглеют на глазах!
МЕДУНИЦА. Но как ты найдёшь Деда Ягу?
ИВАН. Если будет трудно, (показывает на зал) мне помогут ребята. 
(Встал в позу богатыря.)	Грабители пусть трепещат и… боятся!
				Посмотрим, кто будет последним смеяться!
МЕДУНИЦА. Что же, надеюсь, тебе удастся вернуть похищенное.
ИВАН. Можете на меня во всём положиться. Я вас не подведу.
МЕДУНИЦА. Тогда скатертью путь – дорожка! Удачи тебе, Ванечка!
ИВАН. Спасибо на добром слове. (Кланяется Медунице и уходит.)
	Медуница забирает свой чемоданчик с лекарствами, коробку с порошком и удаляется. Музыка. Вбегает Служанка, одну ёлку прячет за другую, пенёк убирает за ёлки, выносит трон. Выходит Наставница царской дочери, несёт какое-то нелепое украшение, вешает на ёлку. Появляется Царевна, важно садится на трон, затем видит ёлку и тут же вскакивает.
ЦАРЕВНА. Это что такое с нашей ёлкой?
НАСТАВНИЦА. Так вы ж по модному убрать повелели!
ЦАРЕВНА. Ну?
НАСТАВНИЦА. Так ить, цирюльник царский, по совместительству дизайнер и модист, приказали енту «фигню» по середине нацепить! И чтоб больше ничего: «ни-ни»!
ЦАРЕВНА. И что это такое изобразил наш уникальный суперпарикмахер? Как называется?
НАСТАВНИЦА. «Мировая гармония». Взгляд, как бы извнутри!
ЦАРЕВНА. На кляксу похожа.
СЛУЖАНКА. А то… Вся дворня смеётся.
НАСТАВНИЦА. А он говорит, что енто «последний писк моды»!
ЦАРЕВНА. Здорово же её придушили, коли она так пищит! (Служанка прыснула в кулачёк.) А свечи где? (Обходит ёлку кругом.)
НАСТАВНИЦА. Так экономим же! Царь батюшка распорядился: «Хватит, - говорит, - и одной этой каракатицы». На что цирюльник в конец разобиделся и сказал, что «сия каракатица, вовсе не каракатица, а символ радости и довольства».
ЦАРЕВНА. А любви?
НАСТАВНИЦА. И любовь туда же. Как же без любви-то?
ЦАРЕВНА. Замечательно. Я как раз новое испытание для женихов придумала…
СЛУЖАНКА. Они после старого-то никак очухаться не могут… Уж трое суток никто во дворец носа не кажет.
ЦАРЕВНА (обиделась). Это я в кино видала, как девушка в женихов тортами кидалась.
НАСТАВНИЦА. И вы решили, что кулебяка с килькой заменит ихние пышки с крэмом? А зачем вы осетра над головой раскрутили? Троих единым хвостом наповал вдарили!
ЦАРЕВНА. Во вкус вошла. Жаль, ватрушки батюшка под стол спрятал.
СЛУЖАНКА. Тю… Женихам вашим и варенников за глаза хватило, горяченьких, прямо из чугунка.
ЦАРЕВНА. Ну, переусердствовала малость. Так не ошпарился же никто, все тарелками прикрылись.
НАСТАВНИЦА. Оно конечно. Кому же приятно, когда тебе на голову кашу гороховую плещут.
ЦАРЕВНА. Так я ж от всей души!
НАСТАВНИЦА. Так ить, царевичи народ хлипкий… Принц иноземный в обморок хлопнулся, остальные не чаяли, как из дворца убраться.
ЦАРЕВНА. Что ж теперь делать? Думаете, больше не придёт никто? (Садится на трон.)
НАСТАВНИЦА. Ну, разве какой сдвинутый, дурачок, одним словом. А так, вряд ли кто осмелится.
ЦАРЕВНА. Как жаль… А я такое простое испытание придумала, романтическое…
НАСТАВНИЦА. Енто что же?
СЛУЖАНКА. Предупредите уж на всякий случай.
ЦАРЕВНА. Я для них петь буду.
НАСТАВНИЦА. Час от часу не легче…
СЛУЖАНКА. Батюшка царь энтого не переживёт!
ЦАРЕВНА. И женихов петь заставлю! Да вы не бойтесь. Люстра не упадёт. Её цепями накрепко прикрутили.
СЛУЖАНКА. Так ведь всё едино – потолок может рухнуть…
ЦАРЕВНА. Об этом я не подумала. Стану петь в полголоса. Только бы жениха раздобыть… Уж мы с ним споёмся! Может клич бросить?
НАСТАВНИЦА. Так кажный день глашатаи на конях по царству – государству скачут и женихов кличут. Не идёт никто.
СЛУЖАНКА. Вы ж распужали всех!
ЦАРЕВНА. Так и зачахну в девичестве! (Причитает.) Доля моя горькая!!! (Через сцену несётся Дед Яга с чемоданчиком в руках.) Жених?!
СЛУЖАНКА. Кажется, жених!
ЦАРЕВНА. Держи его! Сейчас петь будем!
	Служанка и Наставница преграждают путь Деду Яге, распахивая руки, чтобы его поймать. Дед Яга мечется перед ними. Царевна хватает его сзади за одежду и тянет назад.
ЦАРЕВНА. Постой! А испытания?
ДЕД ЯГА (Царевне). Отвали моя черешня!
Дед Яга «таранит» чемоданчиком Служанку и Наставницу, они падают на пол. Дед Яга убегает. Служанка и Наставница, охая, поднимаются и отряхиваются.
ЦАРЕВНА (растерянно). Что он сказал?
НАСТАВНИЦА. Сказал, что вы ягодка… и убёг.
ЦАРЕВНА. Непонятно как-то. А это ещё кто?
КОТ. Поберегись!
	По сцене, верхом на метле, несутся Кот с рулоном–плакатом под мышкой и Кикимора в остатках бинтов. Сбивают с ног Служанку и Наставницу, которые валятся на трон. Кот и Кикимора исчезают за кулисами.
НАСТАВНИЦА (отдышавшись, сидя на троне). Теперь понятно. За женихом вашим своя невеста гонится. Он, видно, её приданное упёр.
СЛУЖАНКА. Невеста со злости фату в куски порвала, видали – на шее у ней болтаются…
ЦАРЕВНА. А что сейчас так модно?
НАСТАВНИЦА. Не ведаю. (Встаёт с трона.) Но, коли, догонят, несладко молодцу придётся.
ЦАРЕВНА. Может, не догонят ещё… (Вздыхает.) Ягодкой меня назвал…
	На сцене появляется Иван.
ИВАН. Мой земной поклон вам, красавицы! (Кланяется.)
ЦАРЕВНА. Ещё один? (Наставнице.) А ты говорила – «не придёт никто»!
НАСТАВНИЦА. Добро пожаловать, добрый молодец!
ЦАРЕВНА (села на трон). Испытания! Испытания!
НАСТАВНИЦА (Ивану). Традиция у нас. Коль пришли, должны испытания выдержать.
СЛУЖАНКА (отводит Ивана в сторону). Не боись! Она громко петь не будет.
ИВАН. Да я не боюсь ничего.
СЛУЖАНКА. Дурачок что ли?
ИВАН. А вы откуда знаете, как меня братья кличут?
СЛУЖАНКА (улыбаясь). Младшенький значит.
ЦАРЕВНА. Имя своё пусть назовёт!
ИВАН. Иван я.
ЦАРЕВНА. Иван – царевич?
ИВАН. Нет, просто Ваня.
ЦАРЕВНА (вздохнула). Ладно, просто Ваня. Слушай, какое испытание тебя ждёт: я песню начну, а ты продолжишь. Коль складно споёшь, сердце моё найдёшь.
СЛУЖАНКА. А кому легко, Ванечка? Придётся петь.
НАСТАВНИЦА. Согласен, что ли?
ИВАН. Что ж не спеть, коли требуется.
ЦАРЕВНА (обрадовалась). Гляди-ка, согласился! Ну, слушай! (Выходит вперёд, встаёт в позу.) Песня первая. (Поёт.) Во поле берёза стояла, во поле кудрявая стояла…
ИВАН (подхватил). А в её тени коза гуляла, пол села Зараза забодала!
ЦАРЕВНА. Ой, вроде складно, только неромантично как-то!
ИВАН. Ну, можно по-другому. (Поёт.) А в её тени коза гуляла, все цветы Зараза истоптала!
ЦАРЕВНА. А без «заразы» нельзя?
ИВАН. Так козу ту Заразой звали. Паршивая, скажу вам, была скотинка. Всё в лес норовила сбечь, вот её в поле к берёзе и привязывали.
СЛУЖАНКА. Известное дело. Коз завсегда пасут, где трава гуще.
ЦАРЕВНА. Как интересно! А я и не знала! Песня вторая. (Поёт.) Во саду ли, в огороде, девица гуляет…
ИВАН (на секунду задумался, приложил ладонь козырьком ко лбу, посмотрел вдаль, запел). Только это парень вроде… Впрочем, кто их знает…
НАСТАВНИЦА (Царевне вполголоса). Видно зрение у молодца подкачало… (Царевна кивнула.)
ЦАРЕВНА. Хорошо. Песня третья, последняя. (Поёт.) Ах, вы лапти мои, лапти, дорогие мои лапти…
ИВАН (подхватил). Лапти фирмы «Адидас», я в них парень просто класс!
ЦАРЕВНА. Ура! Он все испытания прошёл! (Служанке.) Царя батюшку зовите! Свадьбу играть будем!
ИВАН. Свадьбу? Какую свадьбу? Я ещё из лука не стрельнул… чтоб жениться. Да и некогда мне. У меня дела.
НАСТАВНИЦА. Какие – такие дела?
ИВАН. Я по следу иду, пропажу ищу. Дед Яга, Кот и Кикимора сюрприз новогодний украли. А следы в ваше царство - государство ведут.
СЛУЖАНКА (Царевне). Тю… Ваше высочество, он не жених вовсе.
ЦАРЕВНА. Не жених? А кто?
НАСТАВНИЦА. Следопыт сказочный, то есть, детектив тутошний. По делу пришёл.
ЦАРЕВНА (Наставнице). Погоди! (Ивану.) Так ты что, не хочешь на мне жениться? (Подходит к нему.) Посмотри на меня! Ванечка! (Проводит ладонью по его чёлке. Ласково.) Дурачок, какой! Мы же с тобой славно так спелись.
ИВАН. Прости, Царевна. Молод я ещё. Да и дело не терпит. Скажи лучше, нечисть лесная у вас тут не пробегала?
НАСТАВНИЦА. Пробегала! Как есть пробегала! Один с чемоданом и двое просто так.
СЛУЖАНКА. Проскакали, яко за ними гонится кто, али они за кем!
ЦАРЕВНА. Вы же говорили – «жених»!
ИВАН. Дед Яга это был, а не жених! Куда проскакали?  
ЦАРЕВНА (показывает). Туда! (Печально.) Что ж не везёт мне сегодня с женихами-то? Иль день с утра не заладился?
ИВАН. Да ты не печалься, Царевна. Ты девица видная, красивая, поёшь – загляденье… И на твою долю царевич сыщется. Женихи – дело наживное, сегодня нет – завтра явятся.
НАСТАВНИЦА (Царевне). Он же просто Ваня, дурачок к тому же… Отпустим его, пусть себе дело делает.
ЦАРЕВНА (Ивану). Ладно, ступай к лешему. То есть, ищи кого следует. Прикажу содействие оказать, уж больно хорошо поёшь.
ИВАН. Вот спасибо, поддержке мы завсегда рады. Прощайте, не поминайте лихом! (Кланяется и уходит.)
ЦАРЕВНА. Счастливого пути тебе, просто Ваня!
НАСТАВНИЦА (глядя Ивану вслед). Всю жизнь кто-то у нас разбойничает, а кто-то за справедливость воюет. Мировая гармония, стало быть!
ЦАРЕВНА (вспомнила про ёлку). Ты эту «мировую… каракатицу» с ёлки сними. К празднику, чтоб огнями да шарами сверкала, как положено. А дизайн этот в печку.
НАСТАВНИЦА. Жалко в печку, может сгодиться на что… (Снимает украшение с ёлки.)
СЛУЖАНКА. Цирюльник в истерику вдарится.
ЦАРЕВНА. Скажете: «Не работает, сей символ». Я лично проверяла. И нечего нам Новый год портить! У меня с ним большие надежды связаны!
	Служанка уносит трон, Наставница украшение. Обе ушли. Музыка.
ЦАРЕВНА (поёт).	Вспыхнет наш праздник волнующим блеском,
			Будет здесь шумно, смешно, интересно.
			В полночь желанье, как все загадаю,
			Чтобы сбылось всё, о чём я мечтаю!
			Чтобы улыбка моя расцветала,
			Чтобы невзгод и забот я не знала,
			Чтобы меня очень сильно любили
			И на руках, как богиню, носили!
				Я – твоё чудо! Я – твоя сказка!
				Мы не знакомы – и это прекрасно!
				Я – твоя радость, ты – моя песня,
				Верю, когда-нибудь, верю, когда-нибудь, мы будем вместе!
					Мы будем вместе!
	Царевна уходит. На сцене появляются гномы Тирли и Дирли, несут на плече длинную нить мишуры, конец которой тянется по полу из кулис. За концом этой нити крадётся гном Билли, Тирли и Дирли его не видят и начинают старательно наматывать мишуру на ёлку. Билли выставляет вперёд ногу и наступает на конец нити мишуры.
ТИРЛИ (дёргает мишуру). Застряла! (Дирли.) Посмотри, что там!
ДИРЛИ (идёт смотреть и обнаруживает Билли). Ты что здесь делаешь, Билли?
БИЛЛИ (убирает ногу с мишуры). А ты? Все на работу в горы ушли, а Тирли и Дирли у нас, значит, самые умные?
ТИРЛИ. Мы не бездельничали! Сегодня, по сказке, к нам в домик пожалует Белоснежка. Должен же кто-то её встретить?
ДИРЛИ. Ёлку к её приходу нарядить нужно. Новый год на дворе!
БИЛЛИ. Тогда, пожалуй, вы на самом деле умные! Я вот не догадался. (Берёт конец мишуры.) Давайте, помогу.
	Все трое украшают ёлку мишурой. Появляется самый маленький гном Бом и несёт на спине огромную «звезду» – игрушку на ёлку, дошёл до середины сцены и в изумлении остановился.
БОМ. Дирли, Тирли и Билли, вы почему не на работе?
ГНОМЫ (хором). А ты?
БОМ. Я подарок Белоснежке готовил – украшение на ёлку. Праздник же!
ДИРЛИ. А где остальные?
БОМ. Да тут… недалеко… Кто цепочку серебряную мастерит, кто бусы яхонтовые собирает…
Я первый свою работу окончил!
	Кот с чемоданчиком незаметно, за спинами гномов, пробрался и спрятался за ёлку. 
БИЛЛИ (разглядывая звезду). А что это?
БОМ (показывает игрушку). «Звезда Удачи» называется.
ТИРЛИ. Круто!
ДИРЛИ. Ну и большущая у тебя «удача»!
БОМ. А то как же! Сейчас на верхушку прилажу, чтобы всем сияла… и помогала!
	Бом пытается на верхушку ёлки надеть своё украшение и стукает им Кота по голове.
КОТ (за ёлкой). Мяу!
БИЛЛИ. Братцы, слышали? Живая ёлка! Стоит и пищит!
БОМ. Там кто-то есть!
ТИРЛИ. Может это Белоснежка? Может, она раньше времени пришла?
ДИРЛИ. Нет. Белоснежка приходит тогда, когда нас дома нет. Так во всех книжках написано.
БИЛЛИ. А вдруг сегодня она шла быстрее, чем обычно? Может, она приехала на чём? Или прилетела?
	На сцене появляется Дед Яга в белой юбочке и пелерине, на шапке-ушанке набекрень надета корона, в руках метла. Кот спрятал под ёлкой чемоданчик и, воспользовавшись появлением Деда Яги, прошмыгнул за кулисы.
ДЕД ЯГА. А как же! Прилетела. На вертолёте, – метлой называется! (Крутит перед гномами метлу.)
БОМ. Вы… Вы – кто?
ДЕД ЯГА. Не признали малость? Белоснежка я. Белоснежечка, понятно? Давно не виделись, балвасики! Колпачки – дурачки, лесные простачки!
БИЛЛИ. Это вы про кого, дедуся?
ДЕД ЯГА. Это я –дедуся? Я – дедуся? Да я тебе счас! У-у-у-у! (Замахнулся метлой. Гномы попятились.) Ой, что это я? Я же добрая! Не бойтесь меня, мусики – пусики, я ваша милая Белоснежка!
БОМ. Этого не может быть!
ДЕД ЯГА. Что не может быть? Махонький, а туда же! Со старшими спорить! Прикройся своей звездой и молчи!
БОМ. Это – звезда удачи! На ёлку! Для всех! (Подходит и вешает звезду на ёлку. Деду Яге.) А Белоснежки такие не бывают!
ДЕД ЯГА. Много вы их видали… Белоснежки бывают разные: в полосочку, в крапинку, в линеечку и кружочек!
ТИРЛИ. Братцы, нас разыгрывают!
ДЕД ЯГА. Ничего подобного! Вы меня ждали, я пришла. Всё, как положено!
ДИРЛИ. Когда Белоснежка приходит, она песенку поёт…
ДЕД ЯГА. Песенку? И мы споём, то есть я… Нет, то есть – мы! (Кричит за кулисы.) Эй, гномы!
	Появились Кот и Кикимора в колпаках и с бородами. У Кикиморы в руках рулон-плакат.
ДЕД ЯГА (Коту и Кикиморе). Спеть требуется! (Кикимора пожимает плечами.) Ладно, подпевайте что ли… 
	Музыка. Дед Яга поёт и танцует с метлой в руках. Кот и Кикимора с двух сторон от Деда Яги танцуют и подпевают.
ДЕД ЯГА.	Я вся такая, заводная… И этим очень я горжусь.
		Я вся такая неземная, я Белоснежкою зовусь.
КОТ и КИКИМОРА (хором).	А мы гномы, гномы, гномы,
					А мы гномы – тра – ля – ля!
					А мы гномы, гномы, гномы –
					Белоснежкины друзья!
ДЕД ЯГА.	Я – Белоснежка, всем известно, и я застенчива чуть-чуть,
		Я так мила и так прелестна, очаровашка – просто жуть!
КОТ и КИКИМОРА (хором).	А мы гномы, гномы, гномы,
					А мы гномы – тра – ля – ля!
					А мы гномы – просто гномы,
					Очаровашкины друзья!
БОМ. Всё равно, этого не может быть!
КОТ и КИКИМОРА. Может, может!
ДЕД ЯГА. Ну, знаете, на вас не угодишь! Пропустите нас, мы опаздываем!
ДИРЛИ. Куда?
КИКИМОРА. В соседнюю сказку – к Красной Шапочке на день варенья… (Кот достал из-под ёлки чемоданчик.) Вот и подарочек… в чемодане. (Показывает на «дипломат».)
БИЛЛИ. А как же мы?
ДЕД ЯГА. У вас своя сказка, а у нас – своя! Вернёмся, – разберёмся! (Уходит вместе с Котом.)
КИКИМОРА (воинственно). И подерёмся!
	Кикимора стукает гномов свёрнутым плакатом по лбу. Бом убежал, Кикимора его не достала, погрозила вслед ему кулаком и поскакала за Дедом Ягой и Котом.
БОМ (возвращаясь). Ну, что я говорил? Разве бывают такие Белоснежки?
ТИРЛИ. А гномы? Гномы такие бывают?
ДИРЛИ. Прямо фильм ужасов какой-то!
БИЛЛИ. Всё это очень подозрительно!
ДИРЛИ. Слушайте, я всё понял! Это не Белоснежка! Это… Это… Иностранная шпионка. Агент – 0 – 0 – 7!
БОМ. А эти «гномы» – её телохранители!
ДИРЛИ. А в чемодане у них рация, а может ещё техника какая-то…
ТИРЛИ. Бедная Красная Шапочка! Испортят они ей праздник!
БИЛЛИ. Смотрите, кто-то идёт!
ДИРЛИ. Ага! Агент – 0 – 0 – 8!
	На сцене появляется Иван.
ИВАН. Приветствую вас, малый народ! (Кланяется.)
ТИРЛИ. Наше вам, с кисточкой! (Все гномы поклонились.)
БИЛЛИ. Ты кто?
ИВАН. Ваня я.
БОМ. Ты не шпион? Ты не из их компании?
ИВАН. Из какой компании?
ТИРЛИ. Мы ждали Белоснежку… А тут шпионка… И говорит, что она Белоснежка. Но если она не Белоснежка, а шпионка, как мы думаем, то почему она прикидывается Белоснежкой?
ДИРЛИ. И ещё двое с чемоданом прикинулись гномами!
ИВАН. С чемоданом? Куда они побежали?
БИЛЛИ. К Красной Шапочке, но мы думаем, что они следы заметают.
ИВАН. Вот именно, заметают! Это Дед Яга, Кот и Кикимора. А в чемодане сюрприз новогодний. Они украли его.
БИЛЛИ. Ну и дела! Значит, они не шпионы, а всего лишь воры. Я же говорил, что всё это подозрительно!
ИВАН. Я пошёл. Мне нужно догнать их.
БОМ (показывает). Туда и направо. Удачи тебе, Ваня!
ИВАН. Спасибо на добром слове. (Уходит.)
ТИРЛИ. Надо же… Дед Яга… Кикимора… Это же настоящая нечистая сила!
ДИРЛИ. Агенты тёмных сил!
БОМ. Надо предупредить Красную Шапочку!
ТИРЛИ. Правильно. Пойдём потайными тропами – напрямик. Так путь в два раза короче.
БИЛЛИ. А как же Белоснежка?
ДИРЛИ. Белоснежка всё равно придёт, когда нас дома не будет. Успеем предупредить и вернуться.
БОМ. Пошли?
ГНОМЫ (хором). Пошли! (Выстроились в ряд.)
ТИРЛИ. Тирли!
ДИРЛИ. Дирли!
БИЛЛИ. Билли!
БОМ. Бом!
ТИРЛИ. Подравняйтесь и кругом!
ДИРЛИ. Шагом марш! (Начинают маршировать на месте.)
БИЛЛИ. Идём вперёд!
БОМ. Пусть никто не отстаёт! (Идут под музыку.)
ГНОМЫ (хором). 	Новый год, Новый год, нам удачу принесёт!
			Новый год, Новый год, нам улыбку принесёт!
			Новый год, Новый год – счастье всем нам принесёт!!!
	Гномы уходят. Под восточную музыку появилась Шахерезада с очередным украшением на ёлку. Вешает украшение, затем на скамье в глубине сцены расстилает шёлковое покрывало и раскладывает подушки, получается импровизированный диванчик. В поисках Шахерезады на сцену спешит Султан.
СУЛТАН. Шахерезада, душа моя! Не ем, не сплю, новую сказку хочу!
ШАХЕРЕЗАДА. О, мой повелитель, свет очей моих! Ещё солнце не село и луна не взошла! Время не пришло, и ночь не настала!
СУЛТАН. А я прикажу, чтобы сейчас была ночь! (Детям в зале.) Спать всем! (Топает ногой.) Спать всем немедленно! Почему они меня не слушаются, Шахерезада?
ШАХЕРЕЗАДА. Потому что дети, о мой повелитель! Детям нельзя приказывать…
СУЛТАН. Нельзя? Почему?
ШАХЕРЕЗАДА. Потому что они этого не любят.
СУЛТАН. А сказки? Сказки они любят?
ШАХЕРЕЗАДА. Сказки любят даже взрослые.
СУЛТАН. И я люблю! (В зал.) А давайте, дружненько, притворимся, что уже ночь. И тогда Шахерезада расскажет новую сказку. Она их только по ночам рассказывает, баловница такая!
ШАХЕРЕЗАДА. Это всё потому, что у вас бессонница, о персик моего сердца!
СУЛТАН. Нет, это потому, что сказки твои страшные! Наслушаюсь, и спать не могу.
ШАХЕРЕЗАДА. Мои сказки страшные? Да вы что, владыка, рахат-лукума объелись? Это когда же я вам на ночь страшилки рассказывала?
СУЛТАН. Это только кажется… Поначалу, словно узоры выводишь, а продолжаешь – страшно. Начни рассказывать, – сама увидишь.
ШАХЕРЕЗАДА. Ну, хорошо. В виде исключения. (Султан усаживается на скамье среди подушек.) А сказка сегодня будет…
СУЛТАН. Про золото! (Поёт.) 	Золото, золото, кто не любит золото?
					Тот дурак или глупец, просто лох он, наконец!
Я очень, очень люблю золото!
ШАХЕРЕЗАДА. Как пожелаете, чернослив радости моей!
СУЛТАН. И про чудеса всевозможные, невиданные… Хочу, чтоб чудеса были! И много!
ШАХЕРЕЗАДА. Слушаюсь, изюм моего вдохновения! (Выходит вперёд, встаёт в позу.)
	У Лукоморья дуб зелёный. Златая цепь на дубе том…
СУЛТАН. Действительно? Из чистого золота?
ШАХЕРЕЗАДА. Да, господин, вы же сами просили!
СУЛТАН. Такая дорогая вещь и без охраны?
ШАХЕРЕЗАДА. Ей охрана не нужна, она волшебная. (Вновь встала в позу. Султан улёгся на диванчике.)
	И днём и ночью кот учёный всё ходит по цепи кругом.
	Идёт направо – песнь заводит, налево – сказку говорит,
	Там чудеса, там… (На сцене появился Кот с чемоданчиком в руках.) Кто-то бродит!
СУЛТАН (сел). Кто бродит, моя ясноокая? Кот с цепи сорвался?
ШАХЕРЕЗАДА. Я знала, что мои сказки оживают, но не настолько же…
СУЛТАН (разглядывая Кота). Ну, Кот. Учёный, вижу. У меня с такими чемоданами дипломаты других стран ходят.
ШАХЕРЕЗАДА. Кис – кис – кис…
КОТ (нерешительно). Мыр – мяу! Чего надо-то?
СУЛТАН. А вы не боитесь, уважаемый, пока вы тут, там дуб с цепью из чистого золота того… Или  у вас сигнализация?
КОТ. Прикалываешься, Али Баба?
ШАХЕРЕЗАДА (Султану). Али Баба – достойный из достойнейших, победивший орду разбойников и спасший вашу сокровищницу, мой повелитель!
СУЛТАН. О, эту историю я хорошо запомнил. (Шахерезаде с укором.) Потому что страшная! (Коту.) Вы друг Али Бабы? А скажите, хвост не мешает вашему передвижению?
КОТ. Какому передвижению?
СУЛТАН. По цепи?
КОТ. Далась вам эта цепь! (Шахерезаде.) Он что? (Крутит пальцем у виска.)
ШАХЕРЕЗАДА. Мудрейший из мудрейших, прекраснейший из прекраснейших, светлейший из светлейших…
КОТ. Понятно. Полный «отстой».
СУЛТАН. «Отстой»? Так величали героев древности?
ШАХЕРЕЗАДА (Коту). Киса, не путайся под ногами…
КОТ. То есть, я могу идти? 
СУЛТАН и ШАХЕРЕЗАДА (хором). Куда?
КОТ (показывает). Туда.
СУЛТАН. Ну, иди. (Кот прошёл через всю сцену и скрылся за кулисами.)
ШАХЕРЕЗАДА (Султану). А дальше, инжир моих очей, сказка складывалась ещё удивительней.
(Вновь встала в позу.)	Там ступа с Бабою Ягой идёт бредёт сама собой…
	Появляются Дед Яга с метлой и Кикимора со свёрнутым в рулон плакатом под мышкой.
СУЛТАН. А кто из них ступа?
ДЕД ЯГА. Ступа дома осталась! Есть метла, фирменная, от Гарри Поттера. Интересуетесь? Меняю на ковёр – самолёт!
ШАХЕРЕЗАДА. Здесь вам дворец Султана, а не базар, уважаемые!
ДЕД ЯГА. Понятненько. Восток – дело тонкое! (Раскланивается.) Привет и благословение прибывших, господину и владыке достопочтимому Султану! (Кикиморе.) Кланяйся, дурында!
КИКИМОРА (делает реверанс). И от меня привет! (Строит Султану глазки.)
ДЕД ЯГА. Мы от вашего дворца в полном отпаде! Слов нет.
КИКИМОРА. Слов нет, только визги… (Деду Яге.) Хорошенький какой, а он и правда Султан?
ДЕД ЯГА (пытается задвинуть Кикимору за себя). В гарем захотела, промокашка болотная?
СУЛТАН. В каком смысле – «визги»?
ДЕД ЯГА. Визги восторга, разумеется!
КИКИМОРА (вылезая вперёд). Дворец – просто «супер», диваны бархатистые, подушки бахромистые, стражники бородистые, а запах кругом такой, как будто на болоте хризантема расцвела. Обалдеть можно!
СУЛТАН. Какая непосредственность! Меня съедает любопытство, кто вы будете, уважаемые?
ДЕД ЯГА. Мы-то? Туристы, путешественники, в общем…
ШАХЕРЕЗАДА (Султану). Искатели приключений, как Синдбад – мореход.
ДЕД ЯГА. Ходим, бродим, осматриваем достопримечательности. Впечатлений куча!
СУЛТАН. Какое забавное занятие. И что в нашем царстве самое удивительное?
КИКИМОРА. Косточки от персиков. Я ими в стражу пулялась. Никогда такого удовольствия не получала!
ШАХЕРЕЗАДА. Стражники, наверное, в полном восторге…
ДЕД ЯГА. В полном… в полном… с ног до головы! Просили заходить ещё. Только нам некогда. (Султану.) О, достойнейший, из достойнейших Султанов… Копна мыслей, мудрости и… (Кикиморе.) Чего там ещё?
КИКИМОР. Может, ума?
ДЕД ЯГА. И ума, конечно. Мы, стало быть, пойдём?
СУЛТАН. Куда?
ДЕД ЯГА (показывает). Туда… Ещё же не всё разглядели…
СУЛТАН. Ну, если Шахерезада не возражает, вы всё-таки из её сказаний явились…
ШАХЕРЕЗАДА. Не возражаю. (Деду Яге и Кикиморе.) Можете сгинуть, уважаемые.
ДЕД ЯГА. Вот, спасибочки! (Убегает вместе с Кикиморой.)
СУЛТАН. Шахерезада, солнце моего дня! Сказка у тебя сегодня странная. Коты, туристы, которые Бабы… Что у нас там ещё на очереди?
ШАХЕРЕЗАДА (продолжает). Через леса, через моря, колдун несёт богатыря…
	На сцене появился Иван.
СУЛТАН. Богатырь?
ИВАН. Ваня я.
СУЛТАН. Понятно. А где колдун?
ИВАН. Какой колдун? Мне ещё только этого не хватало! Без колдунов дела имеются, поважней и покруче. Вот не подскажите ли, люди добрые, нечисть бессовестная тут не пробегала?
ШАХЕРЕЗАДА. Кто это – «нечисть бессовестная», о Ваня – богатырь?
ИВАН. Трое и с чемоданом.
СУЛТАН. Они действительно грязные и бессовестные?
ИВАН. Полный «отстой».
СУЛТАН. Словечко знакомое… А… Кис – кис - кис… с чемоданом! И потом ещё двое…
ИВАН. Эти личности разыскиваются в связи с хищением краденного. Догоню, уши надеру!
СУЛТАН. Ты слышишь, Шахерезада, что богатырь говорит?
ШАХЕРЕЗАДА. Слышу, повелитель. (Ивану.) А что они похитили?
ИВАН. Сюрприз новогодний похитили, настроение праздничное, веселье беззаботное…
СУЛТАН. Ай-яй-яй! Опять ночью спать не буду! А так хорошо начиналось – дерево… цепь… золотая! А чем закончилось?
ИВАН. Куда эти разбойники побежали?
СУЛТАН и ШАХЕРЕЗАДА (хором). Туда! (Показывают.)
ИВАН. Спасибо за подсказку и прощайте. Мне торопиться надобно.
СУЛТАН (встаёт). Прощай, богатырь Ваня! (Иван уходит. Шахерезаде.) Не хочу твою сказку. Страшная. Хочу другую. Про любовь, про дружбу… (Грозит пальцем.) И никаких чудес!
ШАХЕРЕЗАДА (улыбаясь). О, мой повелитель, свет очей моих! Ещё солнце не село и луна не взошла! Время не настало, и ночь не пришла! (Забрала подушки, покрывало и пошла.)
СУЛТАН. Шахерезада, я тебя казню!
ШАХЕРЕЗАДА (на ходу). А это мы ещё посмотрим!
	Султан побежал за Шахерезадой, оба скрылись за кулисами. Новая мелодия. На сцену вышла Золушка с веником в руках. Она подметает пол и танцует. Под конец танца появляется Мачеха.
МАЧЕХА. Танцуешь! Крошки, дочки мои любимые, ночей не спят, волнуются, я с ног сбилась, собираясь на королевский бал, а ты танцуешь!
ЗОЛУШКА. Я приготовила кофе, чтобы вы могли подкрепиться… (Разворачивается, чтобы бежать за кофе.)
МАЧЕХА. Стоять! У тебя на всё готов ответ. Ах, Золушка, Золушка! Я забочусь о тебе гораздо больше, чем о родных дочерях, тебя я воспитываю с утра и до вечера. А где благодарность? Где благодарность, я тебя спрашиваю?
ЗОЛУШКА. Я стараюсь, матушка.
МАЧЕХА (с сарказмом). Стараюсь! Видно, как ты стараешься! Я вся извелась! Бегаю, хлопочу, требую, настаиваю, очаровываю! Добиваюсь, чтобы меня и моих дочек записали в бархатную книгу первых красавиц королевства! А ты… танцуешь! (Золушка вздохнула.) Не смей вздыхать! Приглашение на бал уже принесли? (Золушка отрицательно покачала головой.) Говорят, на этом балу принц будет выбирать себе невесту… Такое празднество! Мы должны быть на высоте! Мы должны быть во всеоружии! Уж он у нас попляшет! А это что за представление?
	На сцене появились Дед Яга, Кот с чемоданчиком и Кикимора с рулоном - плакатом, закутанные в плащи.
ДЕД ЯГА (раскланиваясь). Мы, королевские придворные…
КОТ. Ослы мы королевские! Мяу, то есть – послы!
КИКИМОРА. Скоморохи местные! Ой, то есть – скороходы!
ДЕД ЯГА (выступил вперёд). Король очень занят. Во дворце большая суматоха… 
КИКИМОРА (высовываясь). Просто светопредставление! Всё трут, моют, убирают…
КОТ. Наводят «марафет», чтоб всё было славненько и гламурненько!
ДЕД ЯГА. Бал, сами понимаете, будет иметь особое значение!
КОТ. Пыль в глаза порядочным людям пускают, однозначно! Хотят этого недоумка принца женить!
КИКИМОРА (радостно). Совершенно безбашенный вариант! Но надежда всегда умирает последней!
ДЕД ЯГА. Заткнитесь, дуралеи дворцовые! (Мачехе.) Они шутят. Сейчас при дворе мода такая: «Сказанул - и все в отпаде». Придворные тренируются с утра до вечера.
МАЧЕХА. Как интересно! Как приятно поговорить с такими образованными людьми…
КОТ. Короче! Тусовка будет что надо! И король велел вам там нарисоваться.
МАЧЕХА. О! Эта новая манера выражаться такая изысканная… Но я поняла, вы принесли нам приглашение на бал?
ДЕД ЯГА. Разумеется, король не забыл о вашем благородном семействе. Больше того, в заботе о здоровье своих подданных, его величество приказали передать вам эту бумагу. (Машет свёрнутым плакатом.)
КИКИМОРА. Между прочим, очень ценный плакатик! Мы его у Медуницы стащили! (Заткнула сама себе рот.) Ой!
ДЕД ЯГА. Заглохни, дурында королевская! (Мачехе.) Но у нас просьба – не говорите никому, что мы здесь были. Люди злы и завистливы… Вы меня понимаете? (Вручает ей плакат.)
МАЧЕХА. Ого! Уж я-то вас понимаю! Будьте спокойны! Передайте королю нашу благодарность. (Кланяется.) Мы очень ценим его внимание к нам и непременно вечером «нарисуемся» во дворце.
КИКИМОРА. Счастливо попрыгать на балу!
ДЕД ЯГА (своим). Меняем направление, удираем зигзагами!
	Дед Яга, Кот и Кикимора убегают. Мачеха разворачивает и рассматривает плакат.
МАЧЕХА. Ого-го! Сколько знаков королевского внимания! Мы поедем во дворец и предъявим королю этот документик. (Сворачивает плакат.) Теперь он не отвертится! Мои дочки будут первыми красавицами королевства! (Оглядывается.) Золушка! Что ты стоишь, разинув рот? Заканчивай уборку! Да поживее!
	Золушка продолжает мести пол. На сцену вышел Иван.
ИВАН. Приветствую вас, люди добрые!
МАЧЕХА. Что забыл в наших краях, добрый молодец? Или потерял чего?
ИВАН. Скажите, у вас тут никого не было?
МАЧЕХА. А кого ты ищешь, юноша?
ИВАН. Переодетых Деда Ягу, Кота и Кикимору. Они во дворце только что плащи украли.
МАЧЕХА. Ну, что ты, в нашем королевстве такая нечисть не водится. Вот феи – эти ещё встречаются, вредные, противные существа.
ИВАН. А я думал, наоборот, феи – добрые!
МАЧЕХА. Да нет же! Они негодные и ужасно злые!
ИВАН. Как же так? А Голубая Звёздочка? Она ведь фея! Но она добрая.
МАЧЕХА. Ты ошибаешься, дорогуша, она злая.
ИВАН. Голубая Звёздочка не может быть злой. Она рассказывает детям сказки.
МАЧЕХА. Разумеется, она рассказывает детям… злые сказки!
ИВАН. А злых сказок не бывает, все сказки добрые!
МАЧЕХА. Мне кажется, у нас разные взгляды на жизнь… Жаль, такой приятный молодой человек, а уже такой испорченный! Раз ты мне не веришь, то разговаривать больше не о чем. Я удаляюсь!
	Мачеха ушла. Золушка перестала подметать пол.
ИВАН (Мачехе вслед). Подумаешь, «фифа» какая! (Золушке.) А вы, девушка, не видали, тут трое не пробегали в плащах? Куда они пошли?
ЗОЛУШКА. Они свернули налево. Там на вилле «Курица» живёт девочка по имени Пеппи Длинныйчулок.
ИВАН. Это далеко?
ЗОЛУШКА. Как в сказках бывает: ни далеко, – ни близко…
ИВАН. Ни высоко, – ни низко… Понятно.
ЗОЛУШКА. Пеппи – необыкновенная девочка, она не выпустит их из своей сказки, но всё же поторопись, мало ли что может случиться.
ИВАН. Это самые настоящие воры и плуты, я обязательно должен их найти.
ЗОЛУШКА. Прости, что не смогу проводить, у меня столько работы. Помни, пожалуйста, дружба помогает нам делать настоящие чудеса! Я уверена, ребята в этом зале умеют дружить и они тебе помогут.
ИВАН. Спасибо на добром слове.
ЗОЛУШКА. Счастливого пути!
	Золушка и Иван расходятся в разные стороны. Волшебная музыка. На сцене появилась Голубая Звёздочка, повесила на задник табличку «Вилла «КУРИЦА»» и исчезла. Вышли Дед Яга с чемоданчиком, Кот и Кикимора.
ДЕД ЯГА (оглядываясь по сторонам). Никого нет?
КИКИМОРА. Никого!
ДЕД ЯГА. Слушайте сюда! (Подзывает их к себе.) Царство Гороха мы удачно проскочили?
КОТ (согласно). Мыр – мяу.
ДЕД ЯГА. Гномов околпачили, у Султана шухер навели!
КИКИМОРА (радостно). Ай, навели!
ДЕД ЯГА. Семейство Золушки облапошили! Теперь надо эту рыжую девчонку обмануть, и путь свободен!
КОТ и КИКИМОРА (хором). Ура!!!
ДЕД ЯГА. Рано радуетесь, красавцы мои продвинутые! Тут простым обманом не возьмёшь. Здесь гениальную хитрость придумать надо! Я там вещь одну приготовил… (Показывает за кулисы.)
КИКИМОРА. А чё это?
ДЕД ЯГА. Много будешь знать, – в тину превратишься! Нам бы отсюда выбраться… Место нечистое. Детей много водится, играть они сюда приходят, смеются, веселятся…
КИКИМОРА. Ну да? ( Оглядывается вокруг.) Мы им не дадимся!
КОТ. И не сдадимся, мяу!
ДЕД ЯГА. Держите ухо востро! Тс-с! Тише! Кого-то сюда несёт! Исчезаем.
	Дед Яга, Кот и Кикимора бегут в одну сторону, скрываются за кулисами. Тут же с воплями выбегают и несутся в другую сторону. За ними бегут Царевна, Наставница и Служанка, а потом Пеппи с простынёй на голове. Дед Яга со своими прячутся за кулисы, а Царевна, Наставница и Служанка прячутся за ёлку на сцене.
НАСТАВНИЦА. Привидение!
ЦАРЕВНА. Спасите!
СЛУЖАНКА. Чур меня, чур! (Спрятались за ёлкой.)
ПЕППИ (проскакала до середины сцены). Ку-ку! (Огляделась.) Ну, нет, я так не играю! Кого пугать, когда некого? Все разбежались и попрятались! (Стаскивает с себя простыню.)
ЦАРЕВНА (выглядывая из-за ёлки). Ты кто?
ПЕППИ (напялила простыню). Не видишь что ли? Я очень приличное, милое привиденьеце! У- у – у! (Царевна спряталась.) Выходите, мы так не договаривались!
СЛУЖАНКА (высунулась). Мы вообще никак не договаривались!
ПЕППИ. Так неинтересно! Выходите немедленно или я не буду играть!
ЦАРЕВНА (высунулась из-за ёлки). Я никогда не видела привидений! Я их боюсь!
ПЕППИ. Да ладно! Одно симпатичненькое привидение всегда проживало на вилле «Курица». И как раз сегодня оно вышло погулять.
НАСТАВНИЦА. А нельзя, чтобы оно погуляло в другом месте или в другой день?
ПЕППИ. Ничего не могу поделать. У привидения прогулочное настроение и я не могу ему запретить!
	На сцене появился Иван. Пеппи пошла на него.
ПЕППИ. У – у – у – у!
ИВАН. Мама! Привидение! (Попятился.) Сгинь, сгинь, окаянное! Чур меня, чур! (Побежал от Пеппи.)
ПЕППИ. У – у – у!
	Пеппи, размахивая простынёй, понеслась за Иваном. Он пробежал перед сценой, поднялся по ступеням и полез за ёлку. Оттуда с визгом выскочили Царевна, Служанка и Наставница. Пеппи тоже полезла за ёлку. Иван выбежал вслед за Царевной, Служанкой и Наставницей и на краю сцены заслонил их собой. Пеппи вылезла из-за ёлки и остановилась.
ИВАН (Пеппи). Ты это… Не балуй! Не балуй!
СЛУЖАНКА (из-за Ивана). В нашей сказке отродясь не было привидений!
ПЕППИ. Ладно. (Снимает простыню, все облегчённо вздыхают.) Здесь хоть и не ваша сказка, но я всегда рада гостям. (Бросает простыню за кулисы. Оттуда раздаётся испуганный вопль Кикиморы.) Смотрите, - вот где привидения! Сегодня, я думаю, мы как следует повеселимся.
ЦАРЕВНА (Ивану). Не усидела я дома, Ванечка, как подумаю, что ты тут один – против троих…
НАСТАВНИЦА. Места себе не находили! Решились на помощь идти.
ИВАН. Спасибо, конечно, красны девицы, только ума не приложу, что мы с вами будем теперь делать? Дед Яга со своей компанией в кустах засел… И оружия никакого нет при мне.
ПЕППИ. А нечего переживать! С вами – Пеппилотта Виктуалина Рольгардина Длинныйчулок, а попросту – Пеппи!
ИВАН. Знаешь, Пеппи, вся эта мафия в кустах, похитила чемоданчик с сюрпризом, что приготовила для всех доктор Медуница. Надо его отобрать любым способом!
ПЕППИ. Замечательно! Мы же собирались повеселиться? Сыграем с ними в их любимую развлекаловку!
ИВАН. Какую?
ПЕППИ. Сыграем в разбойников, а ещё лучше – в пиратов! Будем грабить Деда Ягу!
ЦАРЕВНА. Но грабить – это неприлично!
ПЕППИ. Конечно. Мы вернём чемоданчик в честном бою! И схватка будет ужасной! (Убегает.)
ЦАРЕВНА. Что она собирается делать?
СЛУЖАНКА. Надеюсь, она не позовёт сюда привидений!
ИВАН. Странная девочка!
ПЕППИ (приносит коробку с оружием). Вооружайся! Ты – Иван, будешь атаман! А мы твоей непобедимой шайкой! (Все надевают шляпы с перьями, берут в руки рогатки и игрушечные пистолеты.) Они у нас сейчас попляшут! (Кричит.) Дед Яга! И вся его банда! Выходите на крутые разборки!
КИКИМОРА (выскочила). Фигушки! (Убежала.)
ИВАН. Выходите, пока не поздно!
КОТ (из-за кулис). А мы сидим тут и ничего не слышим!
ПЕППИ. Не слышите?
ДЕД ЯГА. Не-е… Не слышим!
ПЕППИ (в зал). А ну-ка, ребята, все дружно скажем, чтобы они нас услышали: «Ну-ка, нечисть выходи! Разговор ждёт впереди!» Три – четыре! (Повторяет вместе с детьми в зале и героями на сцене.)
ИВАН. Выходите. А то хуже будет!
ПЕППИ (весело). Мы с ребятами пойдём – вас поймаем и побьём!
ДЕД ЯГА (появляясь). Ну, зачем так переживать, мусики – кукусики! Зачем так бессовестно нас пугать? Вот мы… Мы здесь. Что вы хотите от нас, детки? ( Появились Кот и Кикимора.)
ПЕППИ. Мы хотим поиграть с вами в пиратов!
КИКИМОРА. Вот пигалица! Что за наказание! Куда только родители смотрят! (Спряталась за Деда Ягу.)
ИВАН. Куда, куда… В телевизор. А там сейчас одни боевики и триллеры показывают. Так что готовься к бою, Дед Яга!
КОТ. Прелюбопытное выходит кино! Сюжетик – закачаешься, мяу!
КИКИМОРА (Коту). Сейчас они из нас триллер сделают!
ДЕД ЯГА (своим). Без паники, Карибское море далеко! А на суше – пираты те же разбойники.
ПЕППИ. Вы не уйдёте отсюда, пока не поиграете с нами.
КИКИМОРА. Какая настырная девочка! Прямо кошмар ходячий!
ИВАН. Лучше сразу соглашайтесь, последний раз говорю.
КОТ. Да что ж такое-то! Кто из нас мафия, вы или мы?
СЛУЖАНКА. Киса, не обзывайся! Нас вон сколько! (Показывает на ребят в зале.)
ДЕД ЯГА. Ну, хорошо, хорошо, разок сыграем в вашу игру. Только потом вы нас отпустите.
ПЕППИ. Мы согласны. (Ивану.) Приготовились, начинаем!
ДЕД ЯГА (своим). Чего глаза вытаращили, в засаду!
	Далее под песенку идёт шуточный бой – игра между героями.
ИВАН (речитативом). Не пускайте их, окружайте! Все в атаку, вперёд, наступайте!
	Не давайте время опомниться, и кричите им дружно: «Стой!»
ИВАН, ПЕППИ, ЦАРЕВНА, НАСТАВНИЦА, СЛУЖАНКА (хором). Стой!!!
ДЕД ЯГА (поёт).	Вы такие, разбойнички, милые, удалые и очень спортивные,
			Познакомиться было приятно, а теперь мы пойдём домой!
ЦАРЕВНА (поёт).	Это как судить и спорить, только это не секрет…
ПЕППИ (поёт).	Всё равно у вас, герои, шансов на победу нет!
ИВАН (поёт).		Много нас и мы все вместе смело преградим вам путь!
ДЕД ЯГА (поёт).	И прекрасно! Шанс чудесный, - чтобы вас всех обмануть!
	Дед Яга махнул рукой, Кот и Кикимора вытащили из кулис сетку и накинули её на всех положительных героев. Герои запутались в сетке и упали.
ДЕД ЯГА (своим). Бежим, быстро! (С чемоданчиком в руках спускается в зал, за ним Кот и Кикимора.)
ПЕППИ (вылезла из-под сетки). Ребята, не пускайте их! Кричите: «Вон отсюда!»
	Дед Яга, Кот и Кикимора носятся по залу, дети в зале кричат. Герои хотят убежать в дверь, рядом со сценой, но она распахивается, и им навстречу выбегают гномы, окружают их и загоняют на сцену.
ИВАН. Ты проиграл Дед Яга! Отдавай наш чемоданчик!
ДЕД ЯГА. И не подумаю. (Сел на «дипломат» верхом.) Вот сяду, и буду так сидеть весь Новый год… А вы пляшите вокруг меня, как возле ёлки! (Рядом уселась Кикимора.)
КОТ (сел, запел противным голосом). В лесу родился дедка, в лесу он процветал…
	И самым вредным Бякою…
КОТ и КИКИМОРА (хором). Дедулька этот стал!
КИКИМОРА. Класс!
ИВАН. Да я вам всем сейчас… уши надеру, нечисть бессовестная!
ДЕД ЯГА. На то мы и нечисть, чтоб быть не шибко порядочными. А насчёт ушей – ты поостынь!
КИКИМОРА. Чай у нас не день рожденье, чтоб за уши тягать, а Новый год!
ИВАН (своим). И что с этими  микробами делать прикажете?
ПЕППИ. А ничего! Совсем ничего! А тебе, Дед Яга, жить осталось недолго!
ДЕД ЯГА. Это почему это? С какой стати?
ПЕППИ. Голубая Звёздочка… Знаешь её?
ДЕД ЯГА. Ну? Это которая дитям сказки рассказывает?
ПЕППИ. Та самая… Она сказала, что в 12 часов, то, что находится в чемодане, если оно в недобрых руках, - превратится в бомбу и взорвётся… Так что скоро ты взлетишь на воздух, вместе со всей своей компанией!
	Кот и Кикимора поползли прочь от Деда Яги.
ДЕД ЯГА (вскочил). Ой, мамочки! Что ж вы сразу не сказали? (Отбегает в сторону и падает на пол.) Ложись!
	Кот и Кикимора упали на пол. Пеппи подошла и взяла чемоданчик, все засмеялись.
ИВАН. Что, перехитрили мы тебя, Дед Яга? Будешь знать, как с детьми воевать!
ЦАРЕВНА. Молодец, Пеппи!
СЛУЖАНКА. Как есть, молодец!
ДЕД ЯГА (поднимаясь с пола). Тьфу ты… Всю жизнь так! Хочешь, как супергерой, чтоб всё круто и лихо, а получается, как всегда!
КОТ (сидя на полу). Да уж, лопухнулся по полной! (Поднимается.)
КИКИМОРА (поднимаясь). И меня с Котиком подставил. (Всем.) А мы то и не причём! Мы хорошие.
ИВАН. Хорошие были на той неделе, да все закончились. Уходите в своё болото, чтобы духа вашего тут не осталось!
ПЕППИ. И не смейте больше у нас показываться!
ДЕД ЯГА (топает ногой). Сегодня ваша взяла! Но в другой раз я такой шорох наведу, такой кавардак устрою, всю жизнь меня помнить будите!
ПЕППИ. Мы не боимся тебя, Дед – Бяка!
ВСЕ (кроме Кота и Кикиморы). Не боимся, не пугай!
ПЕППИ. Мы не одни. Ребята вместе с нами!
ЗВЁЗДОЧКА (появилась среди героев). А дружба нам помогает делать настоящие чудеса!
ДЕД ЯГА (в ужасе). Это – Голубая Звёздочка! Уноси ноги!
КОТ. Удираем, мяу!
КИКИМОРА. Улепётываем!
ИВАН. Скатертью дорога!
	Дед Яга, Кот и Кикимора убегают.
ЦАРЕВНА. Ура! Мы победили!
ВСЕ (хором). Ура! Ура! Ура!
ЗВЁЗДОЧКА. Вот и кончилась сказка! Ванечка, пора открыть чемоданчик. Я уверена, что все вместе, дружно, вы сделаете это без труда!
	Волшебная музыка. Все присели возле чемоданчика и открывают его.
ЦАРЕВНА. Ой, что это?
ЗВЁЗДОЧКА. Это – хорошее настроение! И мы дарим его всем!
	Герои берут из чемоданчика конфетти и бросают его вверх. На финальной песенке с потолка сцены и зала летит разноцветное конфетти, превращая конец спектакля в настоящее волшебство. 
	После исполнения песни «Новогодняя сказка», - общий поклон.


ФИНАЛЬНАЯ ПЕСНЯ
«НОВОГОДНЯЯ СКАЗКА».

1.

			Сегодня повсюду шумит хоровод,
			Шалит и смеётся малыш Новый год.
			Сияют, как звёзды, на ёлке огни,
			Мы к встрече готовы, скорей приходи!
					
			Припев:
			Все дни в наступающем Новом году
			Мы счастьем наполним, забыв про беду,
			Мы дверь распахнём для чудес и добра
			И сказкой волшебной жизнь станет с утра!

       2.

			Желаем улыбок, желаем друзей,
			Чтоб праздник в ваш дом приходил поскорей.
			Здоровья, успеха, любви, красоты,
			Удачи во всём, чтоб сбывались мечты!

			Припев:
			Все дни в наступающем Новом году
			Мы счастьем наполним, забыв про беду,
			Мы дверь распахнём для чудес и добра
			И сказкой волшебной жизнь станет с утра!

	
	

